Zmluva o spolupraci

uzatvorena podfa ust. § 20 a 20a zakona SNR €. 369/1990 Zb. o obecnom zriadeni v zneni neskorSich predpisov

medzi nasledovnymi zmluvnymi stranami
(dalej len ,Zmluva®)

Zmluvné strany:

Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava

sidlo: Primacialne nam. 1, 814 99 Bratislava 1

zastupené: Ing. arch. Matu$ Vallo, primator hlavného mesta SR Bratislava
ICQ: 603481

DIC: 2020372596

banka: Ceskoslovenska obchodna banka, a.s.

¢. uctu v tvare IBAN: SK23 7500 0000 0000 2582 7143

(dalej len ako ,Hlavné mesto®)

a

Mestska ¢ast’ Bratislava — Staré mesto

sidlo: Vajanského nabrezie 3, 811 02 Bratislava 1

zastlpena: Ing. Matej Vagac, starosta Mestskej Casti Bratislava-Staré Mesto
ICO: 00603147

DIC: 2020804170

banka: VUB ass.

€. Uctu v tvare IBAN: SK63 0200 0000 3500 0152 6012

(dfalej len ako ,Mestska ¢ast™)

(Hlavné mesto a Mestska Cast jednotlivo aj ako ,Zmluvna strana®“, dalej spolu aj ako ,Zmluvné strany)

Preambula

Hlavné mesto je vlastnikom pozemnych komunikacii — miestnych ciest 1. az 4. triedy, prejazdnych usekov
Statnych ciest a cestnej zelene na uzemi hlavného mesta Slovenskej republiky Bratislavy a spravcom miestnych
ciestl. all. triedy a prejazdnych usekov Statnych ciest na uzemi hlavného mesta Slovenskej republiky Bratislavy
a je povinné udrziavat ich zjazdnost a schodnost.

Mestskej Casti je ustanovenim § 7a ods. 2 pism. e) zakona ¢. 377/1990 Zb. o hlavnom meste Slovenskej republiky
Bratislavy v zneni neskor3ich predpisov (dialej len ,zakon o hlavnom meste*) a v zmysle &l. 29 pism. ) Statdtu
hlavného mesta Slovenskej republiky Bratislavy vyhradené zabezpelovat Udrzbu, zjazdnost a schodnost
miestnych ciest 3. a 4. triedy a verejnych priestranstiev zverenych do spravy mestskej Casti.

Podla § 4 ods. 3 pism. f) zakona ¢. 369/1990 Zb. o obecnom zriadeni v zneni neskorSich predpisov (dalej len
,Zakon o obechom zriadeni*) obec zabezpeduje vystavbu a Udrzbu a vykonava spravu miestnych komunikacii,
verejnych priestranstiev, obecného cintorina, kultrnych, Sportovych a dalich obecnych zariadeni, kultirnych
pamiatok, pamiatkovych uzemi a pamatihodnosti obce.

Podla § 20 ods. 1 zakona o obecnom zriadeni m6zu obce spolupracovat na zéklade zmluvy uzavretej na Ucel
uskutoCnenia konkrétnej ulohy alebo Cinnosti, na zaklade zmluvy o zriadeni zdruzenia obci, zriadenim alebo
zaloZenim pravnickej osoby podla osobitného zakona.

Zmluvné strany maju zaujem pristupit k zefektivneniu vykonavania udrzby miestnych ciest a verejnych
priestranstiev na izemi Mestskej Casti a dohodli sa preto na uzatvoreni tejto zmluvy s cielom zabezpegit spoloCny
koordinovany postup pri udrzbe ciest, komunikacii a verejnych priestranstiev vich sprave tak, aby bolo
zabezpeCené efektivne a synchronizované vykonavanie Cinnosti udrzby miestnych ciest a verejnych
priestranstiev v sprave oboch Zmluvnych stran a tym sa dosiahol jednotny Standard Gdrzby na Uzemi Starého
Mesta a zarovenl hospodarnost pri vynaloZeni nakladov na Udrzbu miestnych ciest oboch Zmluvnych stran.
Zoznam ciest, ktoré s predmetom tejto Zmluvy je uvedeny v Prilohe €. 1 — Implementacny harmonogram s
vymedzenim Komunikacii a verejnych priestranstiev (dalej len ,Priloha €.1%), pricom Priloha &. 1 tvori
neoddelitelny sucast tejto Zmluvy.



Zmluvné strany zarovef deklaruju, Ze v zaujme dosiahnutia ciela vzajomnej spoluprace, ktorym je zabezpecenie
jednotného mestského Standardu udrzby Komunikacii a verejnych priestranstiev v sprave Zmluvnych stran, budu
spoloCne vyvijat' Usilie, aby sa spolupraca Hlavného mesta a Mestskej Casti v budicnosti rozSirila aj na oblast
starostlivosti 0 mestsku zeleft miestneho vyznamu, ktord bude pre Hlavné mesto zabezpe€ovat Mestska ¢ast.

Definicia pojmov:

Komunikacie a verejné priestranstva: Pod pojmom Komunikacie a verejné priestranstva sa na ucely tejto
Zmluvy rozumeju miestne cesty, miestne cesty uréené pre chodcov, chodniky, lavky a schody, namestia, pesie

udrzba zavadzana v zmysle tejto Prilohy.

Operacny plan: Operacny plan znamena plan udrzby Komunikacii a verejnych priestranstiev, ktory je hlavnym
pléanovacim dokumentom, spracovanym odbornym utvarom Mestskej Gasti v spolupraci s Hlavnym mestom, ktory
upravuje vykon letnej a zimnej udrzby Komunikacii v sprave Mestskej Easti, ktora sa pri vypracovani Operacného
planu zavazuje reSpektovat intenzitu (cyklickost) vykonov Hlavného mesta pri udrzbe a Cisteni Komunikacii
a verejnych priestranstiev v sprave Hlavného mesta.

Udrzba Komunikacii a verejnych priestranstiev: Udrzbou KomunikAcii a verejnych priestranstiev sa na ugely
tejto Zmluvy rozumeju vybrané vykony beznej Udrzby Komunikacii a verejnych priestranstiev v letnom aj v
zimnom obdobi uvedené v Prilohe €. 2, ktorymi bude zabezpelena zjazdnost a schodnost Komunikacii
a verejnych priestranstiev. Suc¢astou udrzby je aj vysypanie odpadkovych koSov nachadzajlcich sa na
Komunikaciach a verejnych priestranstvach a nasledny odvoz a likvidacia odpadu.

Clanok |
Predmet Zmluvy

Predmetom tejto Zmluvy je dohoda Zmluvnych stran o podmienkach vzajomnej spoluprace za Ucelom
zabezpecenia pravidelnej Udrzby Komunikacii a verejnych priestranstiev nachadzajlcich sa v sprave Mestskej

v v

prilohe €. 2 tejto Zmluvy — Vymedzenie predmetu Zmluvy (dalej len ,Priloha €. 2%), ktora je neoddelitefnou
st&astou tejto Zmluvy, za naklady uvedené v prilohe &. 3 — Specifikacia jednotkovych nakladov (dalej len ,Priloha
¢. 3%), ktora je neoddelitelnou sucastou tejto Zmluvy a zavazok Mestskej Casti predmet Zmluvy skontrolovat,
prevziat a zaplatit Hlavnému mestu naklady potrebné na zabezpe&enie Predmetu zmluvy vo vySke a spdsobom
tak, ako je to Specifikované dalej v tejto Zmluve.

Hlavné mesto sa zavézuje plnit predmet Zmluvy na zéklade Opera¢ného planu a pripadnych zadani Mestskej
Casti nad jeho rozsah, kvalitne, riadne a Uplne, v dojednanom mieste a &ase pinenia, podfa podmienok
dohodnutych v tejto Zmluve a v sulade s platnymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky. Plnenie dohodnutého
predmetu Zmluvy sa bude realizovat v sulade s harmonogramom postupného zavadzania jednotlivych lokalit, a to
podla Prilohy €. 1 — Implementacny harmonogram.

V pripade, ak Hlavné mesto bude zabezpeCovat plnenie predmetu Zmluvy prostrednictvom tretej osoby,
zodpoveda za pinenie predmetu Zmluvy tak, akoby plnilo tento predmet Zmluvy vlastnymi kapacitami. Hlavné
mesto sa pri zabezpe€ovani plnenia predmetu tejto Zmluvy zavazuje konat vylu€ne vo verejnom zaujme.

Na dosiahnutie ucelu tejto Zmluvy sa Mestska Cast zavazuje poskytnit Hlavnemu mestu a nim uréenym osobam
vSetku potrebnu sucinnost pri plneni povinnosti vyplyvajucich Hlavnému mestu z tejto Zmluvy a napliiani ciela
zmluvnej spolupréce.

V letnom obdobi udrzby péjde najmé o udrzbu spocivajicu v Cisteni Komunikacii a verejnych priestranstiev.
V ramci zimnej Udrzby Komunikacii a verejnych priestranstiev sa budd vykonavat najma ¢innosti ako posyp
a odstraniovanie snehu pluhovanim a Cistenie Komunikacii a verejnych priestranstiev po zimnej Udrzbe.
Predmetom udrzby podla tejto Zmluvy je aj vysypanie odpadkovych koSov, nachédzajlcich sa na Komunikaciach
a verejnych priestranstvach v sprave Mestskej Casti, uvedenych v Prilohe €. 1 a nasledny odvoz a likvidacia
odpadu. Hlavné mesto sa touto Zmluvou nezavézuije k povinnosti ziadnym spdsobom zvySovat technicku hodnotu
Komunikécii a verejnych priestranstiev. Pre vylic¢enie akychkolvek pochybnosti plati, ze predmetom tejto Zmluvy
nie je udrzba cestnej a mestskej zelene.
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Vykony letnej a zimnej udrzby Komunikacii a verejnych priestranstiev, ktoré nie st sucastou Prilohy €. 2, budu zo
strany Hlavného mesta vykonavané iba v pripade predchadzajuceho zadania vykonu Mestskou Castou a jeho
potvrdenia Hlavnym mestom. Cenu za takéto vykony ur€ia zmluvné strany postupom podfa €l. IV ods. 9 tejto
zmluvy.

Podrobné vymedzenie miest a rozsahu pinenia predmetu Zmluvy obsahuje Operaény plan; ktory vyhotovuje
Mestska Cast v spolupraci s Hlavnym mestom kazdoroCne najneskér k 15.12. prisludného roka s platnostou od
01.01. nasledujuceho kalendarneho roka a to na dobu 12 mesiacov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Operacny plan na obdobie od ucinnosti tejto Zmluvy do 31.12.2023 vyhotovi
Mestska ¢ast' v spolupraci s Hlavnym mestom do 15 dni od G€innosti tejto Zmluvy.

Operacny plan obsahuje najma:

a) zoznam miest na ktorych sa vykonavaju &innosti letnej udrzby, s popisom vykonavanych &innosti a
s poZzadovanou cyklickostou;

b) koniec zimnej pohotovosti a kapacity, ktoré su pripravené pocas pohotovosti; zoznam miest, na ktorych
sa dodava zimna udrzba s popisom pozadovaného pinenia;

c) druhy posypovych a inertnych materialov a podmienky ich pouZzitia;

d) intenzitu (cyklickost) vykonov v jednotlivych lokalitich minimaine v rozsahu vykonov realizovanych v
danych lokalitach Hlavnym mestom.

Mestska Cast predlozi Hlavnému mestu najneskér do 15.11. prisluSného kalendarneho roka navrh Operaéného
pléanu na nasledujuci kalendarny rok. V pripade, ak do 15.12. prislusného kalendarneho roka neddjde k dohode
Zmluvnych stran a uzatvoreniu dodatku k tejto Zmluve, ktorym ddjde k zmene objemu ¢innosti ma sa za to, ze
objem €innosti na nasledujtci kalendarny rok je totoZzny s objemom Cinnosti za kalendarny rok, v ktorom nedoslo
k dohode Zmluvnych stran o objeme Cinnosti na nasledujlci kalendarny rok. Uvedeny postup sa nebude
uplatovat v pripade zmien v hodnote niz3ej ako 5 % celkovej dohodnutej ceny/hodnoty Operaéného planu
¢innosti pre dany kalendarny rok. Zmeny v hodnote niz3ej ako 5 % celkovej dohodnutej ceny/hodnoty
Harmonogramu ¢innosti pre dany rok budd vyhotovované na zaklade pisomného oznamenia Mestskej Casti, ktoré
Hlavné mesto pisomne potvrdi, bez nutnosti uzavretia osobitného dodatku.

Clanok I
Vyhlasenia zmluvnych stran

Zmluvné strany bert na vedomie, ze:

a) Komunikacie averejné priestranstvd nie su v sprave Hlavného mesta a uzavretim tejto Zmluvy
neprechadzaju do spravy Hlavného mesta,

b) Hlavné mesto neméa a ani nebude mat vo vztahu ku Komunikaciam a verejnym priestranstvam prava
a povinnosti spravcu vyplyvajlice pre neho zustanoveni zadkona ¢&. 135/1961 Zb. o pozemnych
komunikaciach v zneni neskorSich predpisov,

c) Uzavretim tejto Zmluvy sa neprevadza povinnost udrziavat Komunikacie a verejné priestranstva v stave
zodpovedajucom Ucelu, na ktoré su uréené, na Hlavné mesto,

d) uzivatelia Komunikacii a verejnych priestranstiev nemaju narok na nahradu $kody, ktora im vznikla vplyvom
nevyhovujuceho stavebnotechnického stavu Komunikacii a verejnych priestranstiev voci Hiavnému mestu,

e) Hlavné mesto nezodpoveda za Skody, ktoré vznikli uzivatefom Komunikacii a verejnych priestranstiev
a ktorych pri¢inou boli alebo mohli byt zavady v zjazdnosti alebo schodnosti alebo iné udalosti na
Komuniké&ciach a verejnych priestranstvach, ibaze vzniknuté Skody boli spésobené udrzbou Komunikacii
a verejnych priestranstiev, ktord nebola vykonana riadne, Uplne a vrozsahu, kvalite aza podmienok
dohodnutych v tejto Zmluve.

Clanok Il
Povinnosti zmluvnych stran

Hlavné mesto sa zavazuje zabezpeCit vykonanie ¢innosti v rozsahu a spésobom dohodnutym v tejto Zmluve
predovSetkym prostrednictvom nim zriadenej pravnickej osoby, a to prostrednictvom Komunalneho podniku
Bratislavy so sidlom Technicka 4312/6, 821 04 Bratislava (dalej len ,Komunalny podnik®) v stcinnosti s odbornym
Utvarom magistratu Hlavného mesta, ktory ma v sprave agendu udrzby komunik&cii a verejnych priestranstiev.



2. Hlavné mesto sa zavazuje, Ze Komunalnemu podniku alebo inej pravnickej osobe realizujlcej tito Zmluvu
poskytne finanéné prostriedky vo vyske, v ktorej ich Hlavnému mestu za Uc¢elom pinenia ¢innosti podfa tejto
Zmluvy poskytne Mestska Cast.

3. Hlavné mesto prostrednictvom Komunélneho podniku alebo inej pravnickej osoby realizujlcej tuto Zmluvu:

a) sa zavazuje vykonavat predmet Zmluvy v sulade s cielom vzajomnej spoluprace Zmluvnych stran
deklarovanym v ods. 5 Preambuly tejto Zmluvy tak, aby bola zabezpe€end synchronizovana udrzba
Komuniké&cii a verejnych priestranstiev v sprave oboch Zmluvnych strdn atym sa dosiahol jednotny
mestsky Standard Cistoty a poriadku;

b) sa zavazuje zabezpeCovat predmet Zmluvy podla tejto Zmluvy riadne a v€as za podmienok upravenych v
tejto Zmluve, s odbornou starostlivostou, v pozadovanej kvalite, v dohodnutom Case a v sulade so
vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi a normami platnymi a G¢innymi v Slovenskej republike;

c) sa zavazuje preukazovat Mestskej Casti dodanie predmetu Zmluvy v priebehu diia dennym hlasenim
v pisomnej podobe na tlaCive denného hldsenia do 12,00 hod. nasledujuceho diia. Hlasenie musi
obsahovat najmé zoznam vykonov dodaného predmetu Zmluvy, prostriedkov, ktoré boli pouzité, vratane
Casu ich pouzitia a vykazu vymer, priCom tlacivo denného hlasenia tvori Prilohu €. 6 tejto Zmluvy;

d) je povinné pisomne upozornit Mestsku ¢ast bez zbytoéného odkladu na zjavni nespravnost a nevhodnost
pokynov Mestskej Casti, ktoré nie su v sulade so Standardizovanymi odbornymi postupmi v nadvéznosti na
povinnosti Hlavného mesta vyplyvajlice z pravnych predpisov a technickych noriem Slovenskej republiky.
V pripade, ak Mestska Cast' napriek upozorneniu na plneni pokynov trva, Hlavné mesto nezodpoveda za
nesplnenie predmetu Zmluvy alebo vadné plnenie predmetu Zmluvy spOsobené nespravnymi
a nevhodnymi pokynmi. Mestska Cast je povinna pisomne potvrdit, Ze na tychto pokynoch trva, za pisomnu
formu sa povaZzuje aj zaslanie e- mailu na adresy kontaktnych oséb uvedenych v Prilohe €. 4 a €. 5.

4.  Mestska cast:

a) sa zavazuje poskytnut Hlavnému mestu vSetku sucinnost nevyhnutll na pinenie predmetu Zmluvy; ide
najma, nie v3ak vyluéne, o poskytnutie potrebnych konzultacii a dalSich materialov (podkladov), ktoré mé
Mestska €ast k dispozicii, a ktoré si nevyhnutné na pinenie predmetu Zmluvy,

b) je povinna prijimat denné hlasenia podfa ods. 3 pism. c¢) tohto ¢lanku a kontrolovat' €innost pracovnikov

v v

v Prilohe €. 2 tejto Zmluvy,

5. Zmluvné strany sa zavézuju bez zbyto¢ného odkladu navzajom si oznamovat vSetky informéacie, ktoré by mohli
mat vplyv na riadne pinenie tejto Zmluvy.

6.  Zmluvné strany su povinné pristupovat k plneniu svojich povinnosti vyplyvajucich z tejto Zmluvy tak, aby
predchadzali vzniku Skody.

7. Zmluvné strany berl na vedomie, Ze v suvislosti s pinenim predmetu Zmluvy zo strany Hlavného mesta moze
poCas Uucinnosti tejto Zmluvy vzniknit potreba zabezpeCenia technického alebo strojového vybavenia
a materidlov nevyhnutnych na pinenie tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa pre tento pripad zavazuji rokovat
o podmienkach finanénej ucasti Mestskej ¢asti na zabezpeceni predmetného vybavenia a materialu a sucasne
0 Uprave s tym sUvisiacej zmeny vySky nakladov podla prilohy €. 3 tejto Zmluvy.

, Clanok IV
Uhrada nakladov a platobné podmienky

1. Mestskou ¢astou uhradzana vyska nakladov na pinenie tejto Zmluvy sa urCuje na zéklade jednotkovych nakladov
uvedenych v Prilohe ¢&. 3 tejto Zmluvy — Specifikacia jednotkovych nékladov (dalej len ,Priloha &. 3°), ktora je
neoddelitelnou sucastou tejto Zmluvy. Zmluvné strany vyhlasuju, ze jednotkové naklady boli stanovené na
zaklade finan¢nej naro¢nosti vykonov Komunalneho podniku a zohladfiuju synergiu pri realizovani vykonov pri
jednotnej udrzbe komunikéacii, chodnikov a verejnych priestranstiev v sprave a starostlivosti Hlavného mesta
a Mestskej Casti.

2. Vyska jednotkovych nakladov uvedend v Prilohe €. 3 je jednostranne nemenna, ak tato Zmluva neustanovuje
inak. Celkova vySka nakladov uvedena v Prilohe €. 3 tejto Zmluvy je predpokladana. Skuto¢na celkova vyska
uhradzanych nakladov bude uréenéa rozsahom skuto¢ne vykonaného predmetu Zmluvy poCas doby pinenia tejto
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Zmluvy a jednotkovych nékladov.

Zmluvné strany bert na vedomie a sUhlasia s tym, Ze naklady na likvidaciu odpadu, ktory vznikne v sUvislosti
s plnenim predmetu Zmluvy zo strany Hlavného mesta a naklady na pouzity posypovy a inertny material budu
zodpovedat cenam, ktoré uhrddza Hlavné mesto v sUvislosti s vykonom udrzby komunikacii a verejnych
priestranstiev vo svojej sprave. Hlavné mesto je povinné oznamit Mestskej Casti akukolvek zmenu tychto cien
a Mestska East sa zavazuje takuto zmenu bez dalsieho akceptovat.

Dohodnuté jednotkové néklady je mozné menit v zmysle ods. 5 az 9 tohto ¢lanku Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli na pouziti nasledovnej inflacnej dolozky: VySka jednotkovych nakladov uvedenych
v Prilohe €. 3 tejto Zmluvy sa upravi oznamenim o Uprave jednotkovych nakladov ktorejkolvek zo zmluvnych
stran v zavislosti od priemernej miery inflacie alebo deflacie potvrdenej Statistickym Uradom Slovenskej
republiky. ZvySenie (znizenie) jednotkovych nakladov je pripustné z titulu zvySenia (znizenia) priemernej miery
inflacie / deflacie minimalne o 6% od priemernej miery inflacie v ¢ase od uzatvorenia tejto Zmluvy alebo od
poslednej cenovej Upravy. Zmenu jednotkovych nékladov cien na zaklade zvySenia (zniZenia) priemernej miery
inflacie / deflacie — percentudlne zvySenie (znizenie) jednotkovych cien je opravnena oznamit do 10. dfa
v mesiaci ktorakolvek Zmluvna strana s G¢innostou od prvého diia kalendarneho mesiaca nasledujuceho po
mesiaci, v ktorom bolo ozndmenie doruCené druhej Zmluvnej strane. Zmenu jednotkovych néakladov je mozné
vykonat' najskor po uplynuti 12 mesiacov od U€innosti tejto Zmluvy alebo po uplynuti 12 mesiacov odo dna
Ucinnosti predchadzajucej zmeny.

Hlavné mesto je opravnené primerane upravit vySku jednotkovych nakladov aj v pripade, ak sa zakonna vyska
minimélnej mzdy, priplatkov za pracu cez sviatok, v noci alebo za nad¢asy zvysi v porovnani s ich vySkou v ¢ase
uzavretia Zmluvy o viac ako 10%.

Uprava vy3ky jednotkovych nakladov nema spétnd G¢innost.

V pripade vzniku naviac Cinnosti ktoré vyplynuli z dévodu potreby zmeny alebo doplnenia technického rieSenia
alebo Upravy rozsahu vymery komunikéacii alebo verejnych priestranstiev v priebehu realizacie plnenia predmetu
Zmluvy, a ktorych vykonanie je potrebné na riadne vykonanie predmetu Zmluvy, sa Zmluvné strany dohodli, ze
tieto naviac Cinnosti musi Mestska &ast' vzdy vopred odsuhlasit. Hlavné mesto bude Ziadat o Uhradu nakladov
za vykonanie tychto naviac sluzieb alebo tovarov az po ich odsuhlaseni Mestskou ¢astou. Podkladom pre
Ziadost' o poskytnutie finanéného prispevku za uvedené naklady bude Mestskou Castou vystaveny a Hlavnym
mestom potvrdeny sUpis vykonanych naviac Cinnosti, identifikovany v bode 12 tohto ¢lanku.

Jednotkové naklady naviac vykonanych €innosti sa ur€ia na zaklade cien uvedenych v cenniku CENEKON,
platnom v Case vzniku potreby naviac €innosti, ak sa v iom polozka nachadza alebo sa urCia na zaklade
trhového prieskumu, ako aritmeticky priemer minimalne troch cenovych ponuk.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Mestska Cast' bude uhradzat naklady za dodany predmet Zmluvy na zaklade
Ziadosti o poskytnutie finanéného prispevku na Uhradu nakladov spojenych s pinenim podla tejto Zmluvy
z rozpoCtu Mestskej Casti (dalej len ,Ziadost o finan¢ny prispevok®), doruéenych Mestskej ¢asti na adresu jej
sidla uvedenu v zahlavi tejto Zmluvy s tym, ze finanéné prispevky podfa tejto Zmluvy bude Mestska ast posielat
na bankovy ucet Hlavného mesta uvedeny v zahlavi tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Uhrada
nakladov spojenych s plnenim predmetu Zmluvy sa bude do 20.12.2023 realizovat nasledovne:

a) v obdobi odo dria G¢innosti tejto Zmluvy do 30.9.2023 za mesiace jul, august a september poskytne Mestska
Cast' do 15 pracovnych dni od doru€enia Ziadosti o finanCny prispevok pefiazné prostriedky, ktoré budu
zodpovedat vySke skutoCne vynalozenych nakladov dodaného predmetu pinenia podia tejto Zmluvy za
v tomto bode uvedené obdobie a

b) v obdobi od 1.10.2023 do 20.12.2023 za mesiace oktdber, november a uvedent &ast decembra poskytne
Mestska Cast do 15 pracovnych dni od dorucenia Ziadosti o finanény prispevok pefiazné prostriedky, ktoré
budu zodpovedat vySke nakladov dodaného predmetu plnenia podfa tejto Zmluvy za v tomto bode uvedené
obdobie.

Zmluvné strany sa dohodli, ze

a) odjanuéraroka 2024 do ukoncenia G¢innosti tejto Zmluvy sa Uhrada nakladov spojenych s plnenim predmetu
Zmluvy bude realizovat pausalinymi mesaénymi prispevkami, a to tak, ze Mestska Cast poskytne Hlavnému
mestu kazdy kalendarny mesiac finanény prispevok vo vyske 60.000,- EUR do 10. dfia prisluSného mesiaca
na UcCet Hlavného mesta uvedeny v zahlavi tejto Zmluvy;
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b) za kazdy kalendarny Stvrtrok po¢nic rokom 2024 aZ do skon&enia Ucinnosti tejto Zmluvy, t,j. v mesiacoch
april, jul, oktéber a januar poskytne Mestska ¢ast Hlavnému mestu spolu s prispevkom uvedenym v pism.
a) tohto odseku a za podmienok tam uvedenych, aj prispevok, ktorého vySka bude zodpovedat vyske
nakladov dodaného predmetu plnenia podlia tejto Zmluvy za predchadzajici kalendarny Stvrtrok po
odpocitani mesacnych prispevkov, ktoré Mestska Cast poskytla Hlavnému mestu za prislusné Stvrtroéné
obdobie. Prvé Stvrtrotné obdobie roku 2024 bude zohladriovat aj dodany predmet Zmluvy za obdobie od
21.12.2023 do 31.12.2023. Ak by posledné finanéne nevysporiadané obdobie trvalo menej ako tri mesiace,
Mestska Cast poskytne financny prispevok za podmienok uvedenych v tomto ¢lanku v mesiaci, ktory je
poslednym mesiacom ucinnosti tejto Zmluvy.

Povinnou prilohou Ziadosti o finanCny prispevok podla ods. 10 pism. a) a b) a ods. 11 pism. b) je stpis zmluvne
dohodnutého a dodaného predmetu Zmluvy v papierovej forme (dalej len ,Supis vykonanych ¢innosti*).

Zmluvné strany sa dohodli, Ze za def zaplatenia finanéného prispevku podfa ods. 10 a 11 tohto &lanku sa pre
Ucely tejto Zmluvy povazuje def pripisania pefiazného prispevku na bankovy ucet Hlavného mesta uvedeny
v zahlavi tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Hlavné mesto je opravnené zapoditat' si svoju pohladavku voci Mestskej Casti po
lehote splatnosti aj bez suhlasu Mestskej asti oproti akejkolvek splatnej pohladavke Hlavného mesta voci
Mestskej €asti. O zapoCitani pohladavky je Hlavné mesto povinné pisomne informovat Mestsku &ast.

V pripade, ak sa Mestska ¢ast omeska s plnenim svojich pefiaznych zavézkov voci Hlavnému mestu, Hlavné
mesto je opravnené voci Mestskej Casti uplatnit’ Uroky z omeskania z nezaplatenej sumy vo vySke podfa § 369a
v spojeni s § 369 ods. 2 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov (dalej len
,OBZ) a podla § 1 ods. 1 nariadenia vliady Slovenskej republiky &. 21/2013 Z. z., ktorou sa vykonavaju niektoré
ustanovenia OBZ.

Clanok V
Trvanie, ukonéenie zmluvy a spdsob finanéného vysporiadania

Tato zmluva sa uzatvara na dobu uréitd, v trvani do 30.06.2027.
Zmluvné strany sa dohodli, ze zmluva zanika:

uplynutim doby, na ktoru bola Zmluva uzatvorena;

pisomnou dohodou Zmluvnych stran;

odstupenim od Zmluvy niektorou zo Zmluvnych stran v pripadoch uvedenych v ods. 4 tohto &lanku;
pisomnou vypovedou zo strany Hlavného mesta, a to aj bez udania dévodu, s vypovednou dobou
v trvani 6 mesiacov, ktora zacina plynut prvym diiom mesiaca nasledujiceho po mesiaci, v ktorom
bola vypoved doruéena Mestskej Casti v sulade s podmienkami dorucovania podra ¢l. VIII tejto
Zmluvy;

e)  pisomnou vypovedou zo strany Mestskej Casti, a to aj bez udania dévodu, s vypovednou dobou
v trvani 6 mesiacov, ktora zaCina plynut prvym dfiom mesiaca nasledujuceho po mesiaci, v ktorom
bola vypoved doru¢ena Hlavnému mestu v sulade s podmienkami doru¢ovania podla ¢l. VIII tejto
Zmluvy.

o O T Q
=== =

V pripade zaniku Zmluvy dohodou zmluvnych stran, tato zanika diiom uvedenym v tejto dohode. V predmetnej
dohode sa upravia aj vzajomné naroky zmluvnych stran vzniknuté z plnenia zmluvnych povinnosti alebo z ich
porusenia ku driu zaniku tejto Zmluvy dohodou. Pre vylu¢enie pochybnosti sa v dohode upravi vySka finanénych
prostriedkov, ktoré je povinnd Mestska Cast' zaplatit Hlavnému mestu za jednotlivé vykony predmetu Zmluvy,
ktoré boli realizované a neboli zo strany Mestskej Casti zaplatené poCas trvania tejto Zmluvy, alebo povinnost
Hlavného mesta vratit Mestskej Casti zalohovo zaplatené prostriedky, ak vykony neboli do ukoncenia Zmluvy
poskytnuté v predplatenom rozsahu.

Ktorakolvek Zmluvna strana je opravnena (nie povinna) pisomne odstupit od tejto Zmluvy v pripade podstatného
porusenia tejto Zmluvy druhou Zmluvnou stranou. Zmluvné strany sa dohodli, Ze za podstatné poruSenie
zmluvnych povinnosti budu povazovat najma, nie v8ak vylucne:

a) ak je Hlavné mesto napriek vyzve na napravu v omeskani s poskytnutim predmetu Zmluvy v rozsahu
minimélne 30 % nerealizovanych Ukonov predmetu Zmluvy, ktoré mali byt uskutoénené v dany mesiac
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podia Operaéného planu alebo podfa pokynov a objednavok Mestskej Easti, o viac ako 15 kalendarnych
dni;

b) ak Mestska &ast neposkytne Hlavnému mestu finanény prispevok na Uhradu nakladov spojenych
s plnenim podfa tejto Zmluvy do 30 dni po uplynuti lehoty na jeho poskytnutie v zmysle ¢l. IV ods. 10 a
11 tejto Zmluvy;

c) ak Mestska Cast opakovane neposkytne Hlavnému mestu siéinnost nevyhnutnd na riadne a véasné
plnenie povinnosti Hlavného mesta podfa tejto Zmluvy.

Opravnenad zmluvna strana sa zavéazuje poskytnut druhej Zmluvnej strane, pred odstupenim od Zmluvy
dodato&nu primerant lehotu na napravu v trvani minimalne 5 (slovom pét) dni odo dfia doruGenia pisomnej vyzvy
na odstranenie porusenia zo strany povinnej Zmluvnej strany. Odstupenie od zmluvy musi byt vyhotovené v
pisomnej forme a doru¢ené druhej Zmluvnej strane na adresu sidla uvedenu v zahlavi tejto zmluvy. Odstupenie
sa povazuje za doruc¢ené v zmysle ustanoveni ¢l. VIII tejto Zmluvy.

Odstupenie od Zmluvy je ucinné driom dorucenia odstlpenia druhej Zmluvnej strane. Odstupenim od Zmluvy nie
su dotknuté naroky na nahradu Skody ani iné ustanovenia tejto Zmluvy, ktoré podia svojej povahy alebo na
zaklade vyhlasenia zmluvnych stran maju trvat aj po ukonceni platnosti tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli na vyliéeni aplikacie ustanovenia § 351 ods. 2 OBZ, t,. v pripade odstlpenia od
Zmluvy sa uz poskytnuté a/alebo riadne prebraté plnenia nevracaju.

Zmluvné strany st povinné v pripade zaniku Zmluvy do 15 pracovnych dni odo diia U¢innosti ukoncenia Zmluvy
upravit vzajomné finan¢né naroky takym spdsobom, Ze Hlavné mesto oznadmi Mestskej Casti vySku finanénych
prostriedkov, ktoré je Mestska ast povinna poskytndt Hlavnému mestu za realizované Cinnosti podla Zmluvy,
ktoré neboli do G¢innosti ukon¢enia od Zmluvy Mestskou Castou uhradené, resp. vyuctovat a vratit zaplatené
preddavky, ak ¢innosti neboli v predplatenom rozsahu zrealizované.

Zmluvné strany zaroven vyhlasujl, Ze strojové alebo technické vybavenie zabezpeCené Hlavnym mestom za
Ucelom plnenia ¢innosti podfa tejto Zmluvy ani iny material pouzity pri realizicii predmetu tejto Zmluvy, najma,
nie vSak vyluéne, posypovy a inertny material, neprechadza U¢innostou odstipenia od Zmluvy do vlastnictva
Mestskej Casti a Mestska Cast nema na takyto majetok Ziadny prévny narok s vynimkou jeho obstarania
s finan¢nou spoluti¢astou mestskej Casti. V takom pripade bude podiel mestskej Casti na takto nadobudnutom
majetku zodpovedat podielu jej finanénej spolutcasti.

Zanikom Ucinnosti tejto Zmluvy alebo jej Casti nie je dotknuté Ucinnost tych ustanoveni Zmluvy, ktorych Géinnost
podla tejto Zmluvy a/alebo vzhfadom na ich povahu ma trvat aj po ukon&eni G¢innosti tejto Zmluvy.

Clanok VI
Zmluvné pokuty

Mestska Cast je povinna zaplatit Hlavnému mestu zmluvnu pokutu vo vyske 0,1 % denne zo sumy riadne a véas
neuhradeného finanného prispevku za kazdy, aj zacaty defi omeskania, ak Mestska Cast nezaplati Hlavnému
mestu riadne a v€as pefiazny prispevok podfa ¢&l. IV ods. 10 a 11 tejto Zmluvy.

V pripade ak Hlavné mesto neodstrani reklamovanu uznanu vadu do ¢asu podfa povahy vady, najneskér do 5
kalendarnych dni od jej pisomného ozndmenia Mestskou &astou, Mestské Cast' je opravnena uplatnit’ nérok
na zmluvnu pokutu vo vyske 50,- EUR za kazdu neodstranenu vadu a za kazdy i zacaty derfi omeSkania.

Akakolvek zmluvna pokuta podfa tejto Zmluvy je splatnd do pétnastich dni odo diia ich uplatnenia u druhe;
Zmluvnej strany. Uplatnenie zmluvnej pokuty a/alebo urokov z omeSkania sa uskutoéni osobitnou fakturou,
adresovanou druhej Zmluvnej strane v sulade s podmienkami doru¢ovania pisomnosti podfa ¢lanku VIII tejto
Zmluvy.

Zaplatenie zmluvnej pokuty a/alebo nahrady Skody ani uplatnenie zmluvnej pokuty a/alebo nahrady Skody
nezbavuje povinni Zmluvnu stranu pinit povinnost zabezpe¢en zmluvnou pokutou.



Clanok VI
Zodpovednost za vady a zodpovednost’ za Skodu

Hlavné mesto zodpoveda za to, Ze predmet Zmluvy bude vykonany v sulade s podmienkami stanovenymi touto
Zmluvou, OperaCnym planom, vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi a technickymi normami platnymi
a ucinnymi v Slovenskej republike. Za vadu sa nepovaZuje, ak nevykonanie niektorej zmluvne dohodnutej
¢innosti je ddsledkom nevhodnych poveternostnych podmienok (napr. vykon strojného Cistenia ciest a chodnikov
v teplotach pod 5° C).

Hlavné mesto nezodpoveda za vady na predmete Zmluvy, ktoré boli spdsobené tretou osobou nevykonavajlcou
predmet Zmluvy alebo boli spdsobené pokynmi Mestskej ¢asti, na nevhodnost ktorych Hlavné mesto Mestsku
Cast pisomne upozornilo v stlade s ¢lankom IIl ods. 3 pism. d) tejto Zmluvy a Mestska East napriek tomu na
pokynoch trvala.

V pripade, ak budl zistené vady, Mestska Cast ma pravo pozadovat od Hlavného mesta odstranenie vad
a vykonanie predmetu Zmluvy dohodnutym spdsobom, v primeranej lehote uréenej Mestskou ¢astou. Ziadost
o odstranenie vzniknutych vad musi byt dolozena pisomnym zaznamom, v ktorom budu vy3pecifikované zistené
nedostatky a Specifikovana lehota na odstranenie zistenych nedostatkov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Hlavné mesto nebude v omeskani s plnenim predmetu Zmluvy ani s pripadnym
odstrafiovanim vad v Mestskou Castou ur€enej lehote, ak meteorologické a hydrometeorologické podmienky
neumoznia vykonat predmet Zmluvy riadne a v€as alebo odstranit vadu v lehote uréenej Mestskou ¢astou.

Zmluvna strana zodpoveda za vSetky Skody, ktoré vzniknu druhej Zmluvnej strane v dosledku poruSenia jej
povinnosti, vyplyvajucich z tejto Zmluvy a/alebo z platnych pravnych predpisov. Zmluvné strany su povinné
pristupovat k plneniu svojich povinnosti vyplyvajlcich z tejto Zmluvy tak, aby predchadzali vzniku Skody.

Zodpovednost za Skodu nevyluCuje prekazka, ktora vznikla az v Case, ked povinnd Zmluvna strana uz bola
v omeskani s plnenim svojej povinnosti alebo vznikla z jej hospodarskych pomerov.

Ani jedna zo Zmluvnych stran nenesie zodpovednost za nesplnenie svojich povinnosti, vyplyvajucich z tejto
Zmluvy, ak preukaze, Ze nesplnenie nastalo nasledkom mimoriadnych, nepredvidatelnych a neodvratitelnych
udalosti, pricom tieto udalosti ani ich nasledky nebolo mozné v ¢ase uzatvarania tejto Zmluvy predvidat, tymto
prekazkam ani ich nasledkom sa nedalo zabranit, vyhnit ani ich prekonat. Medzi nepredvidatelné
a neodvratitelné prekazky patria aj tie, ktoré boli spésobené neudelenim uradnych povoleni, licencii alebo
podobnych opravneni na Uéely pinenia, ak boli riadne splnené vietky poZiadavky potrebné na ich udelenie na
zaklade prislusnych pravnych predpisov.

Clanok Vill
Komunikacia a doruc¢ovanie

Odstupenie od Zmluvy, vypoved Zmluvy, dodatky k Zmluve, ziadosti o finanény prispevok a iné pravne Ukony
tykajuce sa tejto zmluvy budu vyhotovené pisomne a doru¢ené zmluvnym stranam osobne, zaslané postou alebo
prostrednictvom kuriérskej sluzby. Odstupenie od Zmluvy a vypoved Zmluvy doruduju Zmluvné strany formou
doporucene; listovej zasielky alebo kuriérom.

Listov( zasielku je mozné dorucovat prostrednictvom poStového podniku alebo kuriéra na adresu Zmluvne;
strany uvedenu v zahlavi tejto Zmluvy. Za doruCenu sa povaZzuje kazda listova zésielka, ktora:

a) bola adresatom prevzata driom jej prevzatia,

b) prevzatie bolo adresatom odmietnuté, driom, kedy bolo prevzatie odmietnuté,

C) driom vratenia zasielky odosielatelovi, aj ked' sa adresat s jej obsahom neoboznamil a o jej
dorucovani sa nedozvedel.

Za prvé kontaktné osoby ohladne komunikécie tykajucej sa tejto Zmluvy, pripadne pre rieSenie administrativnych
a organizaCnych pokynov boli uréené:

a) za Hlavné mesto — Mgr. Ing. Michal Radosa, zastupca riaditefa magistratu
b) za Mestsku Cast' — Mgr. Petra Helt, PhD., zastupkyria prednostu

Elektronické sprava sa povazuje za doru¢enu prvy pracovny def nasledujuci po jej odoslani na emailovu adresu
adresata podla tejto zmluvy a to aj vtedy, ak sa adresat o jej obsahu nedozvedel. Uvedené neplati, ak je



odosielatelovi doruéena automaticka sprava o nemoznosti adresata oboznamit sa so spravou spolu s uvedenim
inej kontaktnej osoby.

V pripade vyhlasenia mimoriadnej situacie alebo mimoriadnej udalosti v zmysle zakona €. 42/1994 Z. z. o civilnej
ochrane obyvatelstva v zneni neskorSich predpisov, alebo v pripade vyhlasenia vojny, vojnového stavu,
vynimoc&ného alebo nidzového stavu v zmysle Gstavného zakona €. 227/2002 Z. z. o bezpecnosti Statu v Ease
vojny, vojnového stavu, vynimoéného stavu a nudzového stavu v zneni neskorsSich predpisov, je mozné
doruCovat tie pisomnosti, ktoré mézu mat za nasledok vznik, zmenu alebo zanik prav a povinnosti zmluvnych
stran vyplyvajlcich z tejto zmluvy aj prostrednictvom elektronickej schranky v zmysle zakona €. 305/2013 Z. z. o
elektronickej podobe vykonu pdsobnosti organov verejnej moci a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon
o0 e-Governmente) (dalej len ako ,zakon o e-Governmente®). Doru€ovanie pisomnosti zaslanych prostrednictvom
elektronickej schranky v zmysle zékona o e-Governmente sa riadi prisluSnymi ustanoveniami tohto zakona.

Zmluvné strany su povinné bez zbyto¢ného odkladu, najneskor do 7 (slovom: sedem) pracovnych dni od zmeny,
oznamit si navzajom akukolvek zmenu kontaktnych udajov. Takéto oznamenie je U€inné jeho dorucenim.

Clanok IX
Ochrana osobnych tdajov

Zmluvné strany si uvedomuju délezitost bezpe€nosti spracivania osobnych Udajov a preto sa zhodli, Ze ak
v pripade jednotlivych plneni vyplyvajucich z tejto Zmluvy budu spracuvat osobné Udaje fyzickych oséb, budu
postupovat v stlade s Nariadenim Eurépskeho parlamentu a rady (EU) 2016/679 o ochrane fyzickych osob pri
spractvani osobnych (dajov a o volnom pohybe takychto Udajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES
(vSeobecné nariadenie ochrany osobnych Udajov) v platnom zneni (dalej len ako ,GDPR) a zakonom ¢&. 18/2018
Z.z. 0 ochrane osobnych idajov a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v platnom zneni (dalej len ako ,zakon
o ochrane osobnych tdajov*).

Zmluvné strany sa za Uc¢elom zabezpe€enia ochrany osobnych udajov pri spractvani osobnych udajov podia
tejto Zmluvy a vzajomnej komunikacie zavéazuju prijat technické, organizacné a personaine opatrenia na ochranu
osobnych udajov, pricom vezmud do Uvahy najma pouzitelné technické prostriedky, dovernost spractvanych
osobnych Udajov, ako aj rozsah moznych rizik s réznou pravdepodobnostou a zavaznostou pre prava a slobody
dotknutych oséb.

Mestska East sa zavézuje dodrziavat povinnost mi¢anlivosti o osobnych udajoch, s ktorymi pride do kontaktu pri
plneni tejto Zmluvy. Povinnost mi¢anlivosti trva aj po skonceni trvania tejto Zmluvy. Na poziadanie Hlavného
mesta je Mestska Cast povinna preukazat spinenie tejto povinnosti. Povinnost mi¢anlivosti neplati, ak to priamo
vyplyva z platnych pravnych predpisov, pricom v takom pripade je Mestska Cast' povinna postupovat vylu¢ne
v sulade s platnymi pravnymi predpismi pri zachovani zasady minimalizacie spractvania osobnych Udajov.

Mestska Cast sa zavazuje, ze vykona vSetky opatrenia na to, aby jeho zamestnanci a prip. iné spolupracujuce
osoby, poradcovia pri pIneni tejto Zmluvy dodrziavali povinnosti tykajuce sa ochrany osobnych udajov stanovené
v GDPR, v zakone 0 ochrane osobnych tdajov a v tejto zmluve.

Mestska Cast je povinna nahradit akukolvek Skodu, ktori spdsobi dotknutej osobe a/alebo druhej Zmluvne;
strane v dosledku nedodrzania svojich povinnosti tykajucich sa spractvania osobnych Udajov, alebo ak kona v
rozpore s touto Zmluvou.

Ustanovenia o povinnosti zachovavat micanlivost o dévemych informaciach, a povinnostiach o ochrane
osobnych Udajoch v zmysle tejto Zmluvy, sa pre hlavné mesto pouZziju primerane.

Clanok X
Spoloéné a zavereéné ustanovenia

Tymto sa Zmluvné strany zavazuju pdsobit v prospech UspesSného zrealizovania spoluprace a berl na vedomie,
Ze tato Zmluva je vyjadrenim ich véZnej a slobodnej vole spolupracovat pri realizacii projektu.

Zmluvné strany sa zavazuju pri svojej ¢innosti podla tejto Zmluvy dodrziavat v plnom rozsahu vSetky platné
pravne predpisy. Zmluvné strany sa rovnako zavazuiju pri svojej Cinnosti podfa tejto Zmluvy dodrziavat v plnom
rozsahu vSetky technické normy.
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Zmluvné vztahy vyslovne neupravené touto Zmluvou sa riadia prislusnymi ustanoveniami zakona ¢. 369/1990
Zb. 0 obecnom zriadeni v zneni neskorsich predpisov, zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni
neskorsich predpisov pripadne inymi vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi platnymi v Slovenskej republike.

Tito Zmluvu je mozné menit a doplfiat len pisomnymi dodatkami prijatymi obidvoma Zmluvnymi stranami, ak
tato Zmluva neustanovuje inak.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze zmeny Priloh tejto Zmluvy je mozné uskutoCiiovat na zéklade predchadzajucej
vzajomnej pisomnej dohody Zmluvnych stran bez nutnosti uzavretia pisomného dodatku k Zmluve.

Zmluvné strany sa mozu kedykolvek dohodnt na predizeni platnosti a G&innosti tejto Zmluvy prostrednictvom
pisomného dodatku, prijatého obidvoma Zmluvnymi stranami.

Zmluvné strany sa zavazuju vynalozit primerané Usilie pri rieSeni vzajomnych sporov vyplyvajlcich z tejto
Zmluvy, ktoré budu rieSené v prvom rade zmierlivym spdsobom a dialégom. V pripade, ak zmierlivy spésob
rieSenia vzajomnych sporov nebude Uspesny, pravomoc riesit spory vyplyvajuce z tejto Zmluvy maju prislusné
sudy Slovenskej republiky, za pouzitia slovenského prava.

Zmluva je vyhotovena v Styroch (4) vyhotoveniach, a to dve (2) vyhotovenia pre kazdi Zmluvnu stranu.

Ak ktorékolvek z ustanoveni tejto Zmluvy je neplatné a neucinné, alebo ak sa takym stane z akéhokolvek dévodu,
potom platnost’ alebo G&innost ostatnych ustanoveni nebude ziadnym spésobom dotknutd, pokial to nie je
vyli¢ené v zmysle prisludnych pravnych predpisov. V takomto pripade sa Zmluvné strany zavézuju bez
zbytoéného odkladu nahradit takéto neplatné alebo nelcinné ustanovenie (jeho ¢ast) novym ustanovenim, ktoré
sa o najviac priblizi k Gcelu neplatného alebo netginného ustanovenia (alebo jeho Casti), ktory v Case
uzatvorenia tejto Zmluvy Zmluvné strany sledovali. Obdobne budi Zmluvné strany postupovat, ak sa zisti, Ze
niektoré z ustanoveni tejto Zmluvy je nevykonatelné.

Neoddelitelnou suéastou tejto Zmluvy je

Priloha €. 1 — Implementacny harmonogram

Priloha €. 2 — Vymedzenie predmetu Zmluvy

Priloha €. 3 — Specifikacia jednotkovych nakladov

Priloha €. 4 — Zoznam kontaktnych zodpovednych 0sdb zo strany Hlavného mesta
Priloha €. 5 — Zoznam kontaktnych zodpovednych 0sdb zo strany Mestskej Casti
Priloha €. 6 — Tlagivo denného hlasenia

Zmluva nadoblda platnost dfiom podpisu oboma zmluvnymi stranami. Zmluva nadoblda U¢innost dfiom
nasledujucim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmliv v zmysle § 47a ods. 1 zak. ¢. 40/1964 Zb.
Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov v spojeni s § 5a zak. €. 211/2000 Z. z. zakona o slobodnom
pristupe k informaciam a o zmene a doplineni niektorych zakonov (zékon o slobode informécii) v zneni neskorsich
predpisov. Zmluvné strany su povinné navzajom sa o zverejneni Zmluvy informovat.

Zmluvné strany vyhlasujl, ze su spdsobilé na pravne Ukony, ich vola je slobodna a vazna, prejav vole je
dostato€ne zrozumitefny a ur€ity, zmluvna volnost nie je obmedzenéa a pravny ukon je urobeny v predpisane;
forme. Zmluvné strany si tuto Zmluvu precitali a bez vyhrad suhlasia s jej ustanoveniami.

V Bratislave, dia V Bratislave, dia

za Hlavné mesto: za Mestsku Cast’

Ing. arch. Matus Vallo Ing. Matej Vagac

primator hlavného mesta SR Bratislava starosta mestskej Casti. Bratislava-Staré Mesto
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